@ Utilizzo dell'art. VS8101 per invio chiamate verso
i dispositivi ViP dell'appartamento

Per la configurazione utilizzare il software ViP
Manager.

@ Using art. VS8101 to transmit calls to ViP
devices for the apartment

Use ViP Manager software for configuration.

Utilisation de I'art. VS8101 pour I’envoi d’appels
vers les dispositifs VIP de I'appartement

Pour la configuration, utiliser le logiciel VIP
Manager.

@ Gebruik van art. VS8101 om oproepen te
verzenden naar de ViP-toestellen van het
appartement

Gebruik voor de configuratie de software ViP
Manager.

Verwendung von Art. VS8101 zum Senden von
Anrufen an ViP-Geréte in der Wohnung

Fir die Konfiguration ist die ViP Manager-Software
zu verwenden

@ Uso del art. VS8101 para enviar llamadas a los
dispositivos ViP de la vivienda

Para la configuracion, utilizar el software ViP
Manager.

Utilizacao do art. VS8101 para o envio de
chamadas para dispositivos ViP do apartamento

Utilizar o software ViP Manager para a

configuracéo.
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Yapilandirma/konfigiirasyon igin ViP Manager
yazilimini kullanin.

Uzywanie art. VS8101 do nawigzywania
potaczen z urzadzeniami ViP w mieszkaniu

Do konfiguracji uzyé oprogramowania ViP Manager.

Variante per la serratura elettrica (Opzionale)

Variant for electric door lock (Optional)

Variante pour le systéme de fermeture électrique (En option)
Variant voor elektrisch deurslot (optioneel)

Variante fiir das elektrische Tiirschloss (Optional)

Variante para cerradura eléctrica (opcional)

Variante para fechadura eléctrica (opcional)

BapuaHT ans aneKTpuyeckoro 3amMmka (onuusi)

Elektrikli kapi kilidi icin degisken (Opsiyonel)
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Wariant dla zamka elektrycznego (Opcjonalny)
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Pulsante comando apriporta locale.

Local door-opener button.

Bouton commande ouvre-porte local.
Bedieningsknop lokale deuropener.
Lokale Tiirdffnertaste.

Pulsador abrepuertas local.

Botdo de comando abertura da porta local.
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Przycisk polecenia lokalnego otwierania drzwi.

@ Utilizzo dell'art. VS8101 per invio chiamate
verso la app Comelit

Vedi procedura di configurazione “2B”.

@ Using art. VS8101 to transmit calls to the
Comelit app

See configuration procedure “2B”.

Utilisation de I'art. VS8101 pour envoyer des
appels vers I’'application Comelit

Voir procédure de configuration « 2B ».

@ Gebruik van art. VS8101 om oproepen te
verzenden naar de Comelit-app

Zie configuratieprocedure “2B”.

Verwendung von Art. VS8101, um Rufe an
die Comelit App zu senden

Siehe Konfigurationsverfahren ,,2B“.

@ Uso del art. VS8101 para enviar llamadas a
la aplicacién Comelit

Véase el procedimiento de configuracion “2B”.

Utilizacao do art. VS8101 para o envio de
chamadas para a aplicacao Comelit

Consultar o procedimento de configuragéo “2B”.

MpumeHenne apt. VS8101 pnsa otnpaBkun
BbI30BOB B npunoxenune Comelit

CM. npouenypy KoHdurypauum "2B".

Cagrilan Comelit uygulamasina gondermek
icin VS8101 nolu uriiniin kullanim

Bkz. yapilandirma prosediirii “2B”.

Uzywanie art. VS8101 do przesylania
potaczen do aplikacji Comelit

Patrz procedura konfiguraciji ,,2B”.

@ Variante per la suoneria wireless 3532 (Opzionale)

@ Variant for wireless bell 3532 (Optional)

Variante pour la sonnerie wireless 3532 (En option)
@ Variant voor draadloze bel 3532 (optioneel)

Variante fiir das drahtlose Lautewerk 3532 (Optional)
@ Variante para tono de llamada wireless 3532 (opcional)
Variante para campainha wireless 3532 (opcional)
BapuaHT gns 6ecnpoBogHoro 3BoHka 3532 (onuyus)
3532 Kablosuz zil degisken (Opsiyonel)

Wariant dla dzwonka bezprzewodowego 3532 (Opcjonalny)
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Attenzione! Configurazione valida solo per impianti del tipo 1B (Vedi schema).

La app Comelit correttamente configurata su smartphone e tablet consente di
ricevere le chiamate provenienti dall’art. VS8101. Effettuare il download della app
Comelit dal relativo store, installarla ed eseguire la configurazione “2B” riportata di
seguito.

Caution! Configuration only applies to 1B type systems (see diagram).

The Comelit app, when correctly configured on a smartphone and/or tablet, can be
used to receive calls originating from art. VS8101. Download the Comelit app from
the relevant store, install it and carry out “2B” configuration as detailed below:

Attention ! Configuration valide uniquement pour les installations du type 1B (Voir schéma).

L'application Comelit correctement configurée sur smartphone et/ou tablette permet de
recevoir les appels provenant de I'art. VS8101. Télécharger I'application Comelit a partir
du store correspondant, I'installer et procéder a la configuration « 2B » expliquée ci-apreés :

Let op! Configuratie is alleen geldig voor systemen type 1B (zie schema).

Met de correct geconfigureerde Comelit-app op smartphone en/of tablet is het
mogelijk oproepen te ontvangen afkomstig van art. VS8101. Download de Comelit-
app van de betreffende app store, installeer hem en voer de configuratie “2B” uit die
hieronder wordt getoond:

Achtung! Konfiguration nur fiir die Anlagen des Typs 1B gliltig (siehe Schaltplan).

Die korrekt konfigurierte Comelit-App auf lhrem Smartphone und/oder Tablet
erméglicht es lhnen, Anrufe von Art. VS8101 zu empfangen. Laden Sie die Comelit-
App aus dem entsprechenden Store herunter, installieren Sie sie und flihren Sie die
nachstehende Konfiguration ,,2B*“ durch:

€

jAtencion! Configuracion valida solo para instalaciones de tipo 1B (véase esquema).

La app Comelit, configurada correctamente en el smartphone y/o tablet, permite
recibir llamadas procedentes del art.VS8101. Descargar la app Comelit desde
la correspondiente tienda, instalarla y efectuar la configuracién “2B” indicada a
continuacion:

Atencdo! Configuracéo vaélida apenas para instalacées do tipo 1B (consultar esquema).

A aplicagdo Comelit correctamente configurada num smartphone e/ou tablet,
permite receber as chamadas provenientes do art. VS8101. Transferir a aplicagao
Comelit a partir da loja, instala-la e realizar a configuragéo “2B”, indicada a seguir:

Brumarne! KoHepurypauus gevicTentensHa TobKo 415 cuctem Tuna 1B (cm. cxemy).

MpaBnnbHO HACTPOEHHOE Ha CMapThoHax WWUAM MnaHWeTax MpUNoXeHre
Comelit no3BonseT nNpyHYMaTh BbI30BbLI, NocTynawwye ¢ apt. VS8101. 3arpysute
npunoxeHne Comelit Yepe3 COOTBETCTBYIOLUMIA MarasviH, WHCTanMpyiTe ero u
BbIMOMHUTE KOHMUrypauuio «2B», NpUBEAEHHYIO HUXKeE:

Dikkat! Konfigtirasyon sadece 1B tipi sistemler icin gecerlidir (Semaya bakiniz).

Akilli telefona ve/veya tablete dogru sekilde konfiglre edilmis Comelit uygulamasi,
VS8101 cihazindan ¢agrilar almaniza imkan tanir. Comelit uygulamasini ilgili store’dan
indirin, kurun ve asagida belirtilen “2B” konfigtirasyonunu gergeklestirin:

Uwaga! Konfiguracja wazna tylko dla systemow typu 1B (patrz schemat).

Aplikacja Comelit prawidtowo skonfigurowana na smartfonie/tablecie umozliwia
otrzymywanie potaczern pochodzacych z VS8101. Pobra¢ aplikacje Comelit z
odpowiedniego sklepu, zainstalowac¢ ja i wykona¢ konfiguracje ,2B” przedstawiona
ponizej:
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Create a new system
then continue with configuration.

Further information can be found in the
Comelit app manual, available on the
website pro.comelitgroup.com
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@ Ripristino dei parametri di fabbrica

@ Restore factory parameters
Rétablissement des parameétres d’usine
@ Fabrieksparameters herstellen

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen
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Reposicao dos pardmetros de fabrica
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Fabrika parametrelerinin geri yiiklenmesi

Przywracanie parametréow fabrycznych
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